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ГОЛОВА ПРОФЕССОРА ДОУЭЛЯ

ФАНТАСТИЧЕСКАЯ ТРАГИКОМЕДИЯ

Сценическая версия П.Смирнова по мотивам произведения А.Беляева

Действующие лица:

Голова профессора Доуэля

Мари Лоран, сиделка головы

Профессор Керн

Артур Доуэль, сын головы

Люсинда, соседская кошка

Темнота. Слышен голос Мари Лоран: «Профессор, Вы где? Профессор?» Она спотыкается, опять зовет: «Профессор? Профессор Керн!» Тревожная музыка, свет немного набирается. Мари натыкается на что-то круглое. Оно откатывается, Лоран берет предмет в руки. Это муляж человеческой головы. На столе лежит что-то красное, похожее на кусок говядины. Мари наклоняется, резкий запах. Она закрывает нос платком. Вдруг начинают раздаваться невнятные звуки, как будто немой просит о помощи.

Мари.  Профессор? Профессор Керн?

Керн (выходит с другой стороны). Прошу садиться. Коллега Сабатье уже говорил о вас (снимает резиновые перчатки). Мне нужна помощница.

Мари. Эти звуки…

Керн. Какие звуки? Что вы слышали?

Мари. Звуки оттуда (указывает).

Керн. Вы медичка?

Мари. Да.

Керн. Отлично. Сорок франков в день. Расчет еженедельный. Завтрак, обед.

Мари. Но эти звуки…

Керн. Я ставлю одно условие. Вы умеете молчать? Все женщины болтливы. Вы женщина – это плохо.

Мари. Позвольте!

Керн. У вас может быть муж, друг, жених. И тогда все тайны к черту.

Мари. Но…

Керн. Никаких «но»! Вы должны быть немы как рыба. Вы должны молчать обо всем, что увидите и услышите здесь. Принимаете это условие? Пятьдесят франков в день и ужин.

Мари. Я согласна, если во всем этом нет…

Керн. Преступления, хотите вы сказать? Можете быть совершенно спокойны (опять слышны звуки). Должен предупредить: неисполнение повлечет за собой крайне неприятные последствия. Крайне неприятные (резко бьет молоточком по коленке) Ваши нервы в порядке?

Мари. Я здорова…

Керн. Алкоголиков, неврастеников, эпилептиков, сумасшедших не было в роду?

Мари. Нет. Но скажите мне, что это за звуки?

Керн. А! Звуки? Звуки, вы говорите?! Познакомьтесь, мой уважаемый коллега, действительный член Всемирной Академии Наук, трагический гений, гуманист и прекрасный человек, мой самый близкий друг и Учитель, незабвенный, вечно живущий, уважаемый профессор Доуэль!

Мари. Он же мертв, я читала об этом в газетах…

Керн. Не говорите ерунды. Профессор Доуэль! Профессор Доуэль! Прошу вас!!!

Торжественная музыка. На сцену выкатывается голова профессора Доуэля. Пытается что-то сказать. Мари падает в обморок.

Керн. Вот что ты наделал! Кто теперь будет за тобой ухаживать? Что ты людей пугаешь?! (голова издает звуки) Что ты мне хочешь сказать? (поворачивает кран) Что случилось?

Доуэль (кран открывает поток воздуха, и голова может говорить). Там! (указывает глазами) Опять в окно залезла Люсинда! И очень много мух! Я не могу больше! Убей меня! Убей!!

Керн. Успокойся, все хорошо (гладит его по голове), все хорошо, просто забыли закрыть окно.

Доуэль. Забыли закрыть окно! Ты понимаешь, что это значит! Для меня! Меня нет! Меня уже нет!

Керн (дает сухую пощечину, чтобы голова успокоилась). Тихо, ясно! Все. Извини. Нужно помочь девушке (поворачивает кран). Мари! (приводит ее в чувство, помогает подняться).

Мари. Господи! (видит голову)
Керн. Успокойтесь. Это голова Доуэля, возвращенная мною к жизни. К сожалению, я мог воскресить одну голову. Не все делается сразу. Бедный Доуэль страдал неизлечимым пока недугом. Умирая, он завещал свое тело для ученых опытов, которые мы вели с ним вместе. «Вся жизнь моя была посвящена науке. Пусть же науке послужит и моя смерть. Я предпочитаю, чтобы в моем трупе копался друг-ученый, а не могильный червь» - вот какое завещание оставил профессор Доуэль. И я получил его тело. Мне удалось  не только оживить его сердце, но и воскресить сознание, воскресить «душу», говоря языком толпы. Что же тут ужасного? Люди считали до сих пор ужасной смерть. Разве воскресение из мертвых не было тысячелетней мечтой человечества?

Мари. Я бы предпочла смерть такому воскрешению.

Керн. Да, оно имеет свои неудобства для воскресшего. Бедному Доуэлю было бы неудобно показаться публике в таком… неполном виде. Вот почему мы обставляем тайной опыт. Я говорю «мы», потому что таково желание самого Доуэля. Притом опыт еще не доведен до конца.

Мари. А как профессор Доуэль, то есть его голова, выразил это желание? Голова может говорить?

Керн. Нет, к сожалению, голова профессора Доуэля не говорит. Но она слышит, понимает и может отвечать мимикой лица. Вот, посмотрите.

Керн (обращается к Доуэлю). Профессор, вам нравится! (голова показывает) Вам не нравится! (голова показывает) Неинтересно! Любопытно! Холодно! Жарко! Грустно! Голодно! Мухи! Люсинда! (голова все последовательно показывает) Отлично!

Мари. А кто такая Люсинда?

Керн. Это соседская кошка, она доставляет много неприятностей моему коллеге. Обязательно закрывайте окно! А иначе…

Музыка (мяуканье). На сцене остается одна голова. Этюд «Люсинда-1» - страшные мучения головы, оставшейся наедине с наглой соседской кошкой. Люсинда прощается, входит Лоран, голова засыпает. Лоран вешает намокшее пальто, открывает зонтик, чтобы тот просушился. Ведет себя тихо, так как утомившаяся голова заснула. Рассматривает аппараты, провода, поддерживающие жизнь. Достает инструкцию, составленную Керном. Сверяет детали. Не обнаруживает в инструкции кран. Аккуратно трогает его. Внезапно врывается Керн.

Керн. Если повернуть кран, голова будет немедленно убита. Как-нибудь я объясню всю систему питания головы и назначение этого крана. Пока вам довольно знать, как обращаться с аппаратами. Инструкция ни к чему (забирает).

Мари. Этот кран не был обозначен.

Керн. Слишком много вопросов! Разбудите ее и вставьте термометр в ноздрю.

Мари. Может быть, не стоит, пусть поспит?

Керн. Не спорьте! Все показания записывайте в журнал. Промойте глаза, уши, нос, рот. Причешите его. И не забудьте закрыть окно. Кран не трогайте, иначе смерть (исчезает).

Лоран ухаживает за головой, та просыпается. Лоран улыбается

Мари. Доброе утро, профессор. Я ваша новая сиделка, меня зовут Мари Лоран. Я хочу сказать, что мне вас очень жаль. Я буду стараться вам угодить. Помоемся? (голова кивает). Вот и хорошо (моет). Вы – великий ученый! А знаете, какой сегодня день плохой. Дождь, сырость, грязь. Кончилось лето. Как быстро летит время! Жаль, я так никуда и не съездила. А так хотелось! Вам не больно? Так нормально? (чистит уши) Хорошо, теперь посмотрим температуру (голова красноречиво показывает на кран). Вы что, хотите умереть? Нет? А что? Вы, наверное, не знаете, но если повернуть этот кран, вы умрете. Нет, я не могу вас убить. Ах, бедненький, я понимаю, как вы мучаетесь! Но я не могу, не просите меня об этом! Я не смею! (голова мимически умоляет) Что «нет»? Не открывать? Открывать? Не умрете? Кран отвечает за что-то другое? Повернуть?

Появляется Керн.

Керн. Кран не трогайте, иначе смерть (исчезает).

Мари (тише). Здесь какая-то тайна. Ведь так? Я чего-то не знаю? (голова подтверждает) Профессор Керн почему-то обманывает меня, да? Кран отвечает за… ах, как жаль, что вы не можете говорить! (голова показывает на кран) Вы не умрете? Нет? Хорошо, я попробую, чуть-чуть поверну, да? (голова соглашается) Ладно (начинает аккуратно поворачивать кран). Вы это не специально? Я вам верю.

«Тотчас из горла головы послышалось шипение. Лоран услышала слабый, глухой, надтреснутый голос, дребезжащий и шипящий, как испорченный граммофон…»

Голос Доуэля.  Бла-го-да-рю… вас…
Мари. Профессор!

Голос Доуэля. От-крой-те… больше…(Мари открывает, голос более внятный) Достаточно, Мари Лоран, спасибо.

Мари. Кран для открывания голоса!

Доуэль. Да. Но, прошу вас, тише.

Мари.  Я понимаю. Почему профессор Керн не сказал мне?

Доуэль. Я слишком много знаю. Я – голова Керна. Мы работали вместе с ним над оживлением человеческих органов, взятых из свежего трупа. Керн был моим ассистентом. Мною была закончена вся подготовительная работа. В это время со мной случился ужасный припадок астмы. Я действительно завещал свое тело для анатомических работ, хотя и не ожидал, что именно моя голова будет оживлена. Так вот…во время этого последнего припадка Керн был около меня и оказывал мне медицинскую помощь. Он впрыснул мне адреналин. Может быть…  доза была слишком велика, а может быть астма сделала свое дело.

Мари. И после этого вы продолжаете с ним работать! Если бы не он, вы победили бы астму и были бы теперь здоровым человеком. Он вор и убийца, а вы помогаете ему вознестись на вершину славы!

Доуэль. Тише, прошу вас.

Мари. Вы работаете на него! Он, как паразит, питается вашей мозговой деятельностью! Что дает он вам? Какова ваша жизнь?!

Доуэль. Тише!

Мари. Вы лишены всего! Вы – несчастный обрубок! Весь мир у вас украл Керн! «Профессор» Керн! Ассистент Керн!

Доуэль. Замолчите!

Мари. Я этого так не оставлю! Слышите? Не оставлю!

Керн стоит за ее спиной. Она его замечает.

Керн. Вы все почистили? Уши, нос…

Мари. Да.

Керн. Прекрасно. Температуру измерили?

Мари. Нет еще.

Керн. Поговорили?

Мари. Да, я разговаривала с Доуэлем.

Керн. А он?

Мари. Нет.

Керн. То есть - молчал?

Мари. Да.

Керн. А я слышал его голос.

Мари. Вам показалось.

Керн. Вы не против, если я закрою кран?

Мари. Я…

Керн (Доуэлю). Профессор, нехорошо!

Доуэль. Она в этом не виновата.

Керн. Жаловался, наверное? Да, Мари? Он у нас очень капризный! Жаловался?

Мари. Нет.

Керн. «Братство одной головы»! Мари, деточка, прошу тебя, выйди. Нам с дядей надо поговорить. Дядю надо наказать.

Мари. Я никуда не уйду! Что вы хотите делать? Это же подло!

Керн. Хорошо, можешь посмотреть. Люсинда! Люсинда, кис-кис-кис!  Люсиндочка! 

Музыка (мяуканье). Керн держит Мари. Этюд «Люсинда-2». Мари убегает. Этюд с кошкой заканчивается. Доуэль и Керн.

Доуэль. Послушайте, Керн, я отказываюсь вам помогать. Больше никаких совместных научных работ. Решение это окончательное.

Керн. Что? Бунт головы? 

Доуэль. Называйте, как хотите.

Керн. Доуэль, старина, в своем ли ты уме? У тебя, вообще, голова на плечах есть? 

Доуэль. Прекрати!

Керн. Наверное, думаешь: «Было бы у меня тело, я бы тебе показал!» Да?

Доуэль. Я не буду больше тебе помогать. Точка.

Керн. Какой серьезный… какая серьезная голова! Не будешь помогать? 

Доуэль. Нет.

Керн.  А придется. На этот случай я приготовил кое-что особенное (достает электрический аппарат, подсоединяет к вискам электроды).

Доуэль. Мерзавец!

Керн. Дорогой коллега! Мы здесь одни, с глазу на глаз, за толстыми каменными стенами. Вы вполне в моей власти. Я могу причинить вам самые ужасные пытки и останусь безнаказанным. Но зачем пытки? Мы с вами оба ученые и можем понять друг друга. Я знаю, вам нелегко живется, но это не моя вина. Вы мне нужны, и я не могу освободить вас от тягостной жизни, а сами вы не в состоянии сбежать от меня даже в небытие. Так не лучше ли нам покончить дело миром? Вы будете продолжать наши научные занятия…

Доуэль. Нет.

Керн. Вы очень огорчаете меня. Не хотите ли папироску? Я знаю, что вы не можете испытывать полного удовольствия, так как у вас нет легких, через которые никотин мог бы всосаться в кровь, но все же знакомые ощущения (закуривает, вставляет папироску в рот головы)

Доуэль (выплевывает папиросу). Заберите обратно, ассистент Керн.

Керн. Ну хорошо, коллега, вы принуждаете меня прибегнуть к мерам воздействия (включает электрический разряд). Как вы себя чувствуете? Голова не болит? Может быть, вы хотите излечить ее? Для этого вам только стоит…

Доуэль. Нет!

Керн. Очень, очень жаль. Придется немного усилить ток. Вы очень огорчаете меня (усиливает ток, голова держится). Черт возьми! Если бы ваши мозги мне не были так нужны, я зажарил бы их и сегодня же накормил ими Люсинду!

Доуэль. Делай что угодно!

Керн. Хорошо, мы еще поговорим, профессор (уходит).

Заходит Мари, глаза ее заплаканы.

Доуэль. Что с вами?

Мари. Ничего, ничего, все в порядке. Как вы себя чувствуете?

Доуэль. Спасибо, как всегда. Керн?

Мари. Керн запретил мне возвращаться домой. Теперь я буду жить здесь. Бедная мама!

Доуэль. Это ерунда. У вас есть тело, вы молоды. Не отчаивайтесь!

Мари. Он сказал, что совершит с вашей помощью важный эксперимент, а потом убьет вас. Тогда и я смогу отправиться домой. 

Доуэль. Бедняжка.

Мари. Вам что-нибудь нужно?

Доуэль. Да. Будьте добры, почешите мне под правым глазом (Мари чешет).

Мари. Здесь?

Доуэль. Чуть ниже. Да.

Мари. Что-нибудь еще?

Доуэль. Я ужасно хочу курить. Не могли бы вы найти мне папироску?

Мари. Пожалуйста, у меня есть (дает Доуэлю папироску, прикуривает. Дым начинает идти из-под головы)

Доуэль. Не волнуйтесь, ничего не загорелось. Я бы все отдал за дым в легких!

Мари. Вам курение не доставляет удовольствия?

Доуэль. Самообман. Иногда мне кажется, что я чувствую свое тело. Мне вдруг захочется вздохнуть полной грудью, потянуться, расправить широко руки, как это делает засидевшийся человек. А иногда я ощущаю боль в левой ноге. Не правда ли, смешно? Все это рефлекторная деятельность мозговых клеток, связанных когда-то с жизнью тела.

Мари. Ужасно!

Доуэль. Заберите, пожалуйста, папироску. Все равно она не приносит удовольствия.

Мари (забирает). Так же, как и еда?

Доуэль. Так же, как и все остальное.

Мари. А вы видите сны?

Доуэль (тише). Сны… да, я вижу сны. И я не знаю, чего больше они доставляют мне: горя или радости.

Мари. Что же вы видите во сне?

Доуэль. Я вижу себя таким, каким был когда-то… вижу родных, друзей… Недавно видал покойную жену и переживал весну нашей любви. Бетти когда-то обратилась ко мне как пациентка, повредив ногу при выходе из автомобиля. Первое наше знакомство было в приемном кабинете. Мы как-то сразу сблизились с нею. После четвертого визита я предложил ей посмотреть лежащий на письменном столе портрет моей невесты. «Я женюсь на ней, если получу ее согласие», - сказал я. Она подошла к столу и увидала на нем небольшое зеркало; взглянув на него, она рассмеялась и сказала: «Я думаю… она не откажется». А прошлой ночью я видел во сне моего сына.

Мари. Где он находится сейчас?

Доуэль. Кончил университет. В настоящее время должен находиться в Англии. Я очень бы хотел посмотреть на него еще раз.

Мари. Хотите, я разыщу его?

Доуэль. Ни в коем случае! Для него я умер. К тому же, вы забываете, что теперь вы – тоже пленница Керна.

Мари. Ужас! (Доуэль зевает) Вы хотите спать?

Доуэль. Да, я немного утомился. Накройте меня вот этой тканью, как попугая, хе-хе.

Мари. Да, конечно (накрывает).
Первый сон головы.

Появляется Керн. Вид его весьма добродушный. Видит голову, накрытую тряпкой. Снимает тряпку.

Керн. Господи, профессор, что с вами? Какой ужас! (Отсоединяет шланги.) Выходите скорее, друг мой. Тем более, к вам пришли.

Доуэль. Кто?

Керн. Я не знаю. Он настаивает на том, что должен видеть вас немедленно.

Доуэль. Скажите, что сегодня я занят. У меня куча дел. (Выходит, разминается, Керн уходит, вновь появляется.)

Керн. Извините, но он не уходит.

Доуэль. Не уходит?

Керн. Очень настырный молодой человек.

Доуэль. Черт с ним, пусть заходит.

Керн. Хорошо, профессор. (Уходит.)

Доуэль ждет. Человек не появляется.

Доуэль (кричит.) В чем дело, Керн?! У меня мало времени!

Голос (за ширмой.) Не кричите, Доуэль.

Доуэль. Что вам нужно?

Голос. Я хочу познакомиться с вами поближе.

Доуэль. Молодой человек! У меня очень мало времени, мне нужно работать. Если у вас есть ко мне какое-то дело, то, будьте добры, изложите его. Если нет, то прошу вас оставить лабораторию!

Артур. Дело у меня к вам очень, я бы сказал, необычное…

Доуэль. Продолжайте.

Артур. Продолжаю. (Достает пистолет, направляет на Доуэля.)

Доуэль. Что вам угодно?

Артур. Продырявить тебя желаю. Так что не шуми. Мне нужна волшебная водичка. Понял?

Доуэль. Вы имеете в виду адреналиновую жидкость?

Артур. Точно!

Доуэль. Но откуда вы знаете?

Артур. Сынок твой раскололся!

Доуэль. Артур?

Артур. Гони жидкость, быстро!

Доуэль. Да, да, конечно. Но зачем она вам?

Артур. Быстро!

Доуэль. Хорошо. Хорошо. (Роется.) Вот она!

Внезапно выплескивает жидкость на «Артура». Завязывается борьба. В результате Доуэль завладевает пистолетом и стреляет, думая, что попал в цель. «Артур» падает, умирает. Звуки «Скорой». Выбегает Мари.

Мари. Ах! Вы – убийца!

Доуэль. Я защищался. Этот человек напал на меня. Но теперь, я думаю, он послужит науке! Мы будем экспериментировать! Приготовьте все необходимое!

Мари. Ассистент Керн!

Вбегает Керн.

Керн. Ах! Вы убили его!

Доуэль. Я защищался! Этот человек – грабитель!

Керн. Вы – преступник!

Доуэль. Керн, приготовьте все необходимое к опыту!

У Доуэля начинается приступ астмы. Он кашляет, Мари и Керн переглядываются. Доуэль заходится. Керн кивает Мари.

Доуэль. Что вы… что вы соби… что… (кашляет.)
Керн. Пора, Мари, время пришло.

Мари. Да, профессор.

Артур (приподнимается.) Я теперь не нужен?

Керн. Да, товарищ Борисов, вы можете идти. Вот ваш гонорар. Если вы понадобитесь…

Артур. Я все понял, босс. (Уходит.)

Керн. Прошу прощения, профессор!

Музыка. Операция. Керн и Мари водворяют голову на место.

Керн. Прошу прощения, профессор. Дело в том, что я собираюсь провести очень важный эксперимент. Я думаю, это может вас заинтересовать. Очень!

Доуэль. Я уже сказал, что не буду вам помогать.

Керн. Вы прекрасно держитесь.

Доуэль. Отпустите сиделку домой, она ни в чем не виновата.

Керн. Не будем отвлекаться от главной темы. Итак, эксперимент. Я хочу оживить… вашего сына.

Доуэль. Оживить моего сына?

Керн. Да, друг мой.

Доуэль. Он что – мертв?

Керн. Увы. Сейчас его привезут.

Доуэль. Это бред! Мой сын находится в Англии!

Керн. Находился, друг мой, находился. Потом приехал сюда, разыскивал вас. Слишком назойливо разыскивал. И вот его везут сюда, мертвого, чтобы отец помог ему ожить. Ведь вы, коллега, питаете к нему хоть какие родственные чувства. Да?

Доуэль. Мерзавец!

Керн. Ладно, попытаюсь сам с ним повозиться, авось чего-нибудь получиться. В конце концов, трупов хватает. Съезжу в морг, у меня там все, как говориться, схвачено, подкуплю, если…

Доуэль (делово). Причина смерти.

Керн (также). Пулевое ранение.

Доуэль. Область.

Керн. Голова.

Доуэль. Мерзавец. Сколько времени прошло с момента смерти.

Керн. Клинический час мы имеем.

Доуэль. Приготовьте все необходимое.

Керн. Уже готово. Я знал, что вы не откажете. Ассистировать будет Лоран.

Доуэль. Что вы намериваетесь использовать как исходящий материал?

Керн. Ваша голова, его тело. Шутка. Материал уже готов.

Слышен голос: «Привезли!»

Керн. Мне пора.

Доуэль. Отвезите меня.

Керн. Я передумал. Я произведу операцию без ассистента Доуэля.

Доуэль. Керн! Не делайте ошибку! Я вам нужен!

Керн. Странный вы человек. То отказываетесь сотрудничать, то «я вам нужен». Не поймешь вас! 

Доуэль. Перестаньте! Каждая секунда на счету!

Керн. Ничего, ничего. Время есть.

Слышен голос: «Профессор Керн!»

Керн. Все, мне пора (собирается уходить).
Доуэль. Я умоляю вас!!!

Керн. Ладно, голова. Поехали работать! (увозит Доуэля с собой)

Пауза. На сцену выходит сын Доуэля. Вся шея перемотана бинтами. Идет очень неуверенно, шлепается на пол. В руках зеркало. Входит Мари.

Мари. Добрый день. Зачем вы встали?

Артур. Я… увидел… себя в зеркало.

Мари. И что?

Артур. Это не я. Мое лицо… оно не мое.

Мари. Вам сделали сложнейшую операцию. Вы уже были мертвы. Тело осталось ваше. А голова…

Артур (смотрит в зеркало). А голова не моя?

Мари. Да. 

Артур. Но как?!

Входит Керн.

Керн. А я захожу, вас нет. Добрый день, голубчик, как себя чувствуете? Я же говорил вам не вставать (видит зеркало). Понятно. Уже, так сказать, познакомились! Прекрасно (поднимает Артура). Мы прятали от вас зеркало, чтобы вы немного пришли в себя после операции. Что ж, раз уж вы увидели себя, то более скрывать нечего. Как вам ваш новый вид? Нравится?

Артур. Профессор… я…

Керн. Ничего, ничего, привыкните. Вы – чудо науки!

Артур. Но почему, если вы пришили мне новую голову, я мыслю как хозяин прошлой головы? Как Артур Доуэль? Ведь мозг не мой?

Керн. Это мы еще не исследовали. Тем не менее, вы живы.

Артур. Спасибо вам!

Керн. Благодарите науку, друг мой. И идите ложитесь, прошу вас. 

Артур. Да, да, конечно. Последний вопрос. Скажите, чья это голова?

Керн. Ложитесь, друг мой, мы вскоре все обсудим.

Артур. Хорошо (уходит).

Керн. Послушайте, Мари. Я утраиваю вам жалованье. Скоро я покажу результаты своих опытов, когда Артур окончательно поправится.

Мари. Вы преступник, Керн. И вас ждет возмездие.

Керн. Общие слова, деточка.

Мари. Я все расскажу Артуру.

Керн. Тогда увидите на операционном столе свою бедную маму. Тем более что вы давно не виделись.

Мари дает Керну пощечину.

Керн. Звонкая. А теперь я (дает пощечину Мари, Мари хватается за щеку, плачет). Ах, какое горе! Несчастья преследуют меня! Где же мне от них укрыться? Только в одном месте. В уютном домике вскоре всемирно известного профессора Керна. Профессор, скажите, как вам удалось достичь таких результатов? Феноменально! Сенсация! Вы – гений, профессор! Вы перевернули науку с ног на голову! Еще хоть словечко! Умоляем вас, профессор! Дело в том, что то, чего я достиг, - результат многолетний кропотливой работы. Да, я гений. Природа и наука. Профессор Керн, вас спрашивает президент! Подождите секундочку, разве вы не видите, что я занят! Ладно, кто, вы говорите? Президент? Ох уж эти мне президенты! Алле! Слушаю вас. Спасибо, я знаю. Нет, не нужно. У меня мало времени. Сейчас я вам дам свою ассистентку. Лари Моран. Ой, простите, Мари Лоран. Мари, вас президент (дает воображаемую трубку).

Мари. Ничтожество! (уходит)

Керн. Алле, господин президент? Она ушла. Не знаю, что-то ей не понравилось. Не хотите со мной разговаривать? Что ж, всего вам доброго, встретимся на операционном столе. Научись сначала страной управлять!

Голос Доуэля за сценой: «Ассистент Керн, дайте, в конце концов, поспать!!!»

Второй сон головы профессора Доуэля

Музыка (мяуканье). Керн исчезает. На сцену выбегает Доуэль, кладет сосиску, прячется. Появляется Люсинда. Подходит к сосиске, нюхает, оглядывается, собирается ее съесть. Доуэль выскакивает, хватает кошку, связывает ее, надевает резиновые перчатки, режет ей голову, подсоединяет провода. Издевается над ней. Забегает Артур. Доуэль видит его, перестает издеваться. Радостная встреча, они обнимаются. Забегает Керн с пилой.

Все разбегаются, кроме Доуэля. Керн ставит голову на место, уходит. Доуэль спит. Входит Мари, Доуэль просыпается.

Мари. Здравствуйте, профессор.

Доуэль. Здравствуй, Мари. Мне приснился страшный сон.

Мари. Хотите что-нибудь?

Доуэль. Да, умереть. Как сын?

Мари. Вчера он увидел себя в зеркале.

Доуэль. Как?

Мари. Был поражен.  Керн хочет обнародовать результат операции. И тогда вы будете не нужны Керну.

Доуэль. Может быть, придет избавление от страданий.

Мари. Если я что-нибудь расскажу, то моя мать будет в опасности.

Доуэль. Молчите, деточка. Скоро все будет хорошо. Погладьте меня. Мне это очень нравится.

Мари (гладит). Ваш сын идет на поправку.

Доуэль. Он называет себя Артуром Доуэлем?

Мари. Да.

Доуэль. Как это странно. Вроде бы голова другого человека, другой мозг. Значит, информация содержится в теле? В спинном мозгу? Я уже сталкивался с подобными явлениями, не у людей, конечно. Это действительно настоящее открытие. Бедный Артур! Как бы я хотел его увидеть!

Мари. Хотите, я подвезу вас, когда он будет спать? На минутку?

Доуэль. А вдруг он проснется? Увидит своего отца, его голову. Артуру и так пришлось много пережить. Проклятый Керн! Он отнял у меня тело, а у сына голову!

Артур (за сценой). Мари! Мари! Где вы?

Доуэль. Скорее увозите меня!

Мари увозит Доуэля, входит Артур.

Артур. Мне показалось, что я слышал голос отца.

Мари. Это послеоперационный синдром. Профессор Керн советовал вам отдыхать.

Артур. Отдыхать! Отдыхали бы вы с чужой головой! Чужой нос, чужой рот, чужие глаза, чужие уши! Невероятно! Однако я слышал голос отца. У меня такое ощущение, что он не умер. Ведь профессор Керн знал моего отца, не так ли?

Мари. Я не так давно здесь…

Артур. Отец как раз работал над такими необычными опытами.

Входит Керн.

Керн. Я же говорил, что вы должны отдыхать.

Артур. Послушайте, вы знали моего отца? Я слышал от него ваше имя. Ассистент Керн…

Керн. Да, я когда-то знал вашего отца. Это был прекрасный ученый и человек. Но он…

Артур. Он занимался именно такими экспериментами: компоновкой органов, оживлением мертвых адреналиновой жидкостью…

Керн. Я ничего об этом не слышал. Эксперимент, как вы это называете, спас вам жизнь. И нужно быть благодарным!

Артур. Да, конечно, я чрезвычайно вам благодарен. Просто у меня такое ощущение, что мой отец жив.

Керн. Ваш отец мертв, я это видел своими собственными глазами.

Артур. Вы были на похоронах?

Керн. Да. Довольно об этом. Вам нельзя волноваться. Срочно ложитесь и перестаньте ходить по дому, для вас это пока опасно: ваша комната продезинфицирована. Здесь же куча ненужных бактерий, рана на шее еще уязвима. Понятно?

Артур. Да, спасибо, доктор.

Керн. Не называйте меня доктором. Я – профессор.

Артур. Когда-то вы были просто ассистентом.

Мари. Я провожу вас, Артур.

Артур. Да, спасибо (уходят).

Керн (выкатывает голову). Привет, Доуэль. Очень скоро я избавлю тебя от мучений.

Доуэль. Когда все узнают о моих открытиях?

Керн. О моих открытиях, друг мой. Я не хочу, чтобы ты портил мне настроение. Достаточно твоего безголового сынка (выключает кран). Эх, Доуэль) (мечтательно облокачивается на голову). Когда-то я и подумать не мог об этом. Ты у нас всегда был первым. Таковым и остался, только никто об этом не знает. Перехитрил я тебя, старина! Думаешь, что от астмы умер? Дурашка! А еще не хотел мне помогать. Здорово я все прокрутил, правда? Ладно, молчи. Скоро все закончится. Мои фотографии в газетах, куча денег. У тебя дела похуже: частичные похороны в безвестности. Голову к телу закопать, я правильно рассуждаю? Молчишь. Тебе бы все молчать! Хорошую позицию выбрал – молчать. Удобную очень. Хотя чего тебе решать? Голова вроде бы и думает, а тело не делает. Все равно я тебя люблю. Можно я тебя в щечку? (целует) Куксишься, башка неблагодарная. Выпьем? (достает флягу) Адреналиновая жидкость! Лучше любого виски (выпивает). Эх! (поворачивает кран, голова что-то очень хочет сказать) Что такое?

Доуэль. Ты с ума сошел! Зачем ты пьешь это? Могут быть самые непредсказуемые последствия!

Керн. Я прекрасно себя чувствую. Хочешь? (брызгает голову)

Доуэль. Адреналиновая жидкость должна применяться только в случае…

Керн. Ладно, заладил. Отдохни (выключает кран, накрывает голову тряпкой). Мари!

Входит Мари.

Мари. Слушаю вас.

Керн. Зачем же так официально? Мы же с вами коллеги. Будете? (предлагает флягу)

Мари. Нет, спасибо. Вы что-нибудь хотели?

Керн. Глупышка! Адреналиновая жидкость, живая вода! Она дает силы, помогает творить чудеса.

Мари. Профессор Доуэль, изобретатель этого препарата, - гений.

Керн. Был. Теперь его нет. К сожалению, голова скоропостижно скончалась. 

Мари. Вы убили его?!

Керн. Вот сразу «убили»! Он, между прочим, сам.

Мари. Вранье! Убийца!… Артур! Артур!!!

Керн. Заткнитесь! Я пошутил! Он жив!

Мари. Артур, скорее сюда!!!

Керн. Идиотка, заткнись! Вот он! (снимает тряпку с головы, она (голова) жива) Ясно? Пошутил я!

Мари. Доуэль! (обнимает голову)

Артур (за сценой). Мари! Мари, где вы?!

Керн. Скажите ему, чтобы шел отсюда.

Мари. Все в порядке, Артур! Ложитесь отдыхать!

Артур (за сценой). Я нашел вас, я иду!

Керн. Быстро накройте голову!

Мари (накрывает). Артур, идите отдыхать!

Появляется Артур.

Артур. Что-нибудь случилось? Мари так кричала.

Керн. Вам показалось.

Мари. Послеоперационный синдром.

Артур. Я ясно слышал. 

Керн. Я уже говорил вам…

Артур. Да, я знаю. Во-первых, Мари кричала, а, во-вторых, мне показалось, что я опять слышал голос моего отца. Конечно, может это и галлюцинация, но я чувствую его. Так было всегда, еще с детства. Я знаю, что он где-то рядом. Я уверен в этом!

Керн. Бред! Я уже говорил вам, что я был на похоронах…

Артур. Я понимаю, но…

Керн. Перестаньте перебивать меня!

Артур. И вы тоже!

Мари. Артур!

Керн. Послушайте, голубчик, вы перенесли сложнейшую операцию. Уже были мертвы. Шок, боль, препараты – все это имеет последствия. Самое главное для вас сейчас – покой. Отбросьте все негативные мысли. Мы с Лоран очень переживаем за вас. Вы нам важны не как какой-то подопытный кролик, а как человек. Ибо человек есть высшая ценность! Вместе с тем, вы нужны науке. А вам нужен покой.

Артур. Простите меня, доктор, но вы же понимаете меня.

Керн. Не называйте меня доктором!

Артур. Хорошо, профессор. Скажите, а что это? (указывает на Доуэля, прикрытого тряпкой) Какая интересная система!

Мари. Не подходите, Артур.

Керн. Этот опыт еще не закончен. Когда-нибудь я покажу вам. А сейчас отдыхайте.

Артур. Раньше все опыты проводил отец. А теперь - вы. Что ж, вполне логично, что ассистент становится профессором.

Мари. Пойдемте, Артур.

Артур. Да, конечно. Спокойной ночи, доктор. Спасибо вам.

Мари и Артур уходят. Остается Керн, подходит к Доуэлю, снимает тряпку. У Доуэля на глазах слезы.

Керн. «Раньше все опыты проводил отец». Тьфу! Такой же, как и ты. Только молодой. Ладно, спи (накрывает голову тряпкой, уходит).

Третий сон головы  профессора Доуэля.

Тишина. На сцене появляется Артур. Он аккуратно пробирается к спящей голове. Медленно стягивает тряпку. Доуэль спит.

Артур (тихо). Эй! Эй, проснитесь! (Доуэль просыпается) Зачем вы сидите здесь? Выходите!

Доуэль. Артур!

Артур. Откуда вы знаете мое имя?

Доуэль. Сын мой, не пугайся.

Артур. Кому вы говорите «сын»?

Доуэль. Ты не узнаешь меня?

Артур. Я вас не знаю. Что вы здесь делаете? Почему не выходите, вам же неудобно?

Доуэль. Я не могу. От твоего отца осталась одна голова. Я не хотел, чтобы мы виделись, тем более, в таком виде. Хорошо, что ты здесь! Керн воспользовался приступом астмы и произвел страшный эксперимент. Теперь убей меня, отключи вот этот кран (показывает взглядом). Я люблю тебя, Артур.

Артур. Прекратите издеваться над моим покойным отцом! Вы не имеете права! Даже в таком виде! То, что вы инвалид, еще не дает вам права наносить личные оскорбления! 

Доуэль. Я твой отец, бедный профессор Доуэль!

Артур. Ерунда! Мой отец больше ростом!

Доуэль. Я – одна голова!

Артур. Вы не имеете ничего общего с головой моего отца!

Входит Керн.

Артур. Отец! (бросается в объятия к Керну)

Керн. Сынок! (обнимает)

Артур. Я так рад тебя видеть! Столько времени прошло, мне говорили, что ты умер, но я не верил! Я знал, что ты жив. И я не ошибся!

Доуэль. Артур!

Керн. Кто это?

Артур. Инвалид-самозванец. Вообразил себя моим отцом.

Керн. Хочет, чтобы ты дал ему денег. Попрошайка!

Артур. Не дождется! (подбегает, отключает кран, отвечающий за жизнь)

Керн. Бежим отсюда!

Артур. Будет знать! (убегают)

Сон закончился. На сцене одна голова, накрытая тряпкой. Тишина. Появляется Артур. Аккуратно проходит к голове, медленно стягивает тряпку.

Артур. Отец!

Доуэль пытается говорить, не может, издает только невнятные звуки.

Артур. Господи, я знал, что ты жив! (целует его) Но… у тебя нет тела… одна голова… Керн говорил мне… Отец! 

Входит Мари.

Мари. Что вы здесь делаете?

Артур. Мой отец жив!

Мари. Тише, прошу вас! Если Керн застанет нас здесь – нам конец.

Он сделал вашему отцу операцию. И вероломно воспользовался результатами исследований. Я живу в этом доме заложницей. Если Керн узнает о происшедшем, то моя мать будет в опасности.

Артур. Он не может говорить?

Мари (поворачивает кран). Говорите.

Доуэль. Здравствуй, Артур.

Артур. Как ты, отец?

Доуэль. Я не хотел, чтобы ты видел меня в таком виде. Я беспомощен и жалок.

Артур. Это все Керн проделал? Правда ли то, что сказала Мари?

Доуэль. Да…

Артур. Я убью его!

Доуэль. Тише! Успокойся. Так ты можешь навредить и себе, и Мари. Твое состояние здоровья еще не стабильно, может понадобиться помощь Керна.

Артур. Я чувствую себя прекрасно. Мне хватит сил размозжить голову ассистента великого профессора!

Доуэль. Скоро он устроит конференцию, на которой покажет тебя всему миру. Вот тогда можно будет рассказать всю правду.

Мари. Я пойду покараулю, а вы поговорите.

Доуэль. Да, спасибо, Мари.

Доуэли.

Артур. Я знал, что ты не умер. Я искал тебя.

Доуэль. Керн специально отдал приказ убить тебя, чтобы заставить меня помогать ему.

Артур. Отец!

Доуэль. Не все так плохо. Мы оба живы.

Артур. Керн ответит за все!

Доуэль. Как ты? Закончил университет?

Артур (видно, что врет). Да.

Доуэль. Да?

Артур. Как же ты живешь?

Доуэль. Что с университетом? Ты обманываешь меня.

Артур. Меня выгнали с последнего курса.

Доуэль. Выгнали с последнего курса?!

Артур. Да.

Доуэль. Неуспеваемость?

Артур. Нет.

Доуэль. Слава богу!

Артур. По политическим убеждениям.

Доуэль. Весь в отца! Когда-то меня тоже выгнали за то, что я написал в студенческой газете о глупости существовавшей тогда системе управления. По всем предметам у меня были десятки, а меня все равно выгнали.

Артур. У меня тоже были все десятки, когда я сказал профессору по политологии, что наш парламент бесполезен…

Доуэль. И молодец! Ты свое возьмешь, сынок. Так непривычно видеть тебя в таком виде, с новой головой! Я, конечно, тоже не тот отец с телом. 

Артур. Ничего, в этом тоже есть свои плюсы. Ведь тебе не нужно есть, пить. Так?

Доуэль. Так. Только знаешь, как хочется! Опять испытать эти ощущения!

Мари. Керн ищет вас!

Артур. До свидания, отец! Я был очень рад тебя видеть!

Мари. Быстрее! (накрывает голову тряпкой, увозит ее)

Входит Керн.

Керн. Дорогой друг! Я уже не один раз говорил вам, что нужно лежать, а не бегать по всему дому целыми днями. Что покидать свою комнату вам небезопасно. Если хотите, я могу вернуть вас в то положение, в коем вы находились. С простреленной головой. Желаете?

Артур. Простите. Мне приснился страшный сон. Будто мой отец жив, но жив, так сказать, не целиком, а жива одна голова. Ужасно! Я выбежал из комнаты – так мне стало страшно – и встретил Мари.

И поделился с ней. Она успокоила меня. Теперь мне легче.

Керн. Вот и прекрасно. Идите спать!

Артур. Спокойной ночи, Мари. Спокойной ночи, доктор (уходит).

Керн. В чем дело, Мари?

Мари. Он, слава богу, ничего не знает. Если бы он увидел отца, то… Бедная семья!

Керн. Главное, что все живы, здоровы, а остальное приложится. Скажите, Мари, я вам нравлюсь как мужчина? 

Мари. Нет.

Керн. Жаль. Хотите? (выпивает из фляги)

Мари. Нет.

Керн. А как же мать-старушка? Не случилось бы чего худого!

Мари. Если вы ее тронете…

Керн. Если вы не…

Мари. Спокойной ночи! (уходит)

Керн. Вот и все (выкатывает голову). Профессор, вы больше не нужны науке. Пришло избавление от страданий. Хотите сказать чего-нибудь?

Доуэль. Нет.

Керн. Завтра я обнародую результаты опытов. Завтра ваш сын станет известным. Неожиданно, да? Я не говорил, чтобы не баламутить воду. Мари и так устала. А если бы она узнала, что ее любимая голова сегодня умрет, то наделала бы черт знает чего. Так что прощаться с вами буду только я. Ваш покорный слуга, ассистент Керн.

Доуэль. Внимательнее следите за сыном.

Керн. Как за своим собственным!

Доуэль. Вам все воздастся по заслугам. Там, на другом свете.

Керн. На который вы сейчас отправитесь? Я не верю во всю эту чепуху. Есть один бог – наука.

Доуэль. Вы предали и ее.

Керн. Ладно, не говорите ерунды. Это все я уже слышал. Как будем умирать? Банально выключим кран?

Доуэль. Да.

Керн. Вас как потом: закопать или сжечь?

Доуэль. Как хотите.

Керн. Что за настроение! Его избавляют от мучений, а он не рад. Веселее, профессор! Умрем под музыку!!!

Музыка. Керн поворачивает кран, отвечающий за жизнь. Голова  умирает.

Конференция.

Фонограмма многолюдной толпы. Вспышки фотоаппаратов. На сцену выходит Артур. За ним Мари. Оба одеты нарядно. Выходит Керн. Гул толпы нарастает, затем тишина, все готовы слушать.

Керн. Дорогие друзья. Сегодня для меня не простой день. Сегодня я подвожу итог многолетней работе. Работе всей моей жизни. Я представляю вам мою помощницу, ассистентку Мари Лоран. Без нее бы у меня ничего не получилось. Мари!

Мари. Спасибо, профессор Керн. Работа с профессором была для меня большой честью. Спасибо.

Керн. Скромница! Без нее я как без рук. Итак, цель нашего опыта – оживление из мертвых. Я представляю вам сына великого профессора Доуэля – Артура Доуэля (Артур кивает). По трагическому стечению обстоятельств Артур был убит выстрелом в голову. Узнав об этом, я был сражен горем. Ведь это сын великого мужа науки, его продолжение! Более того, я знал самого профессора, мы работали как коллеги. Представьте, что я ощутил! Но убийцы Артура рано торжествовали победу. Если они здесь, в этом зале, то пусть они лопнут от злости! Артур Доуэль жив! И состояние его здоровья намного лучше, чем удовлетворительное. После смерти он чувствует себя прекрасно! «Но как?» - спросите вы. «Как вам это удалось?!» Чудес не бывает. Мною была разработана адреналиновая жидкость, которая в течение клинического часа поддерживала функциональность органов. Это позволило компоновать органы разных организмов после смерти. Сначала я проводил опыты на животных. Когда они удались, я решился на операцию, которая спасла жизнь Артуру Доуэлю. Была пересажена голова другого человека. Тело осталось прежним. Артур, расскажите, что вы чувствовали.

Артур. Несмотря на то, что на моих плечах покоится голова другого человека, я остался Артуром Доуэлем. Сыном великого ученого, славу и жизнь которого украл его ассистент, доктор Керн.

Керн. Что?!

Артур. В доме ассистента Керна живет голова моего отца. 

Керн. Какая глупость!

Мари. Да, это так! Я лично ухаживала за головой профессора Доуэля!

Керн. Это клевета!

Артур. Давайте устроим обыск.

Керн. Пожалуйста! Ищите! Переверните все с ног на голову, не найдете!

Мари. Он убил голову!

Керн. Ложь! 

Мари. Он говорил, что убьет ее, чтобы избавиться от улик!

Керн. Ха-ха-ха! Сумасшедшие! 

Артур. Мерзавец!

Мари. Артур, остановитесь!

Артур достает пистолет, стреляет. Керн смеется. Артур опять стреляет, Керн смеется, достает флягу, обливает себя адреналиновой жидкостью, пьет ее. Артур стреляет еще и еще. Наконец, Керн падает. Темнота.

Рай. Легкая мелодия. На сцену выходит Доуэль, весь в белом, с лейкой и цветочным горшком. Заботливо ставит его на пол, поливает, нюхает цветок. Слышны невнятные звуки.

Доуэль. Ах, я же забыл закрыть окно!

Выскакивает Люсинда, вся в белом, прошмыгивает мимо Доуэля.

Доуэль. Ой, нехорошо!

На сцену выкатывается голова Керна. Керн что-то активно пытается озвучить. Доуэль подходит к нему.

Доуэль. Что случилось? Что ты мне хочешь сказать? (открывает кран)

Керн. Там! Забыли закрыть окно! В окно залезла Люсинда! И очень много мух! Я не могу больше! Не могу! Убей меня! Меня уже нет! Нет! Я не могу!…

На его словах гаснет свет. Конец.
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